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EN 
XXL is proud to introduce Memphis 12ACMP3, a speaker with built-in 

MP3 player section, allowing to easily use USB pen to listen to and 
sing along your preferred music! 

 

ES 
¡XXL tiene el orgullo de presentar Memphis 12ACMP3, bafle activo 
con lector MP3 incorporado, para permitirle escuchar fácilmente y 

cantar en su música preferida!. 
 

FR 
XXL est fier de présenter Memphis 12ACMP3, une enceinte active 

avec lecteur MP3 intégré, pour vous permettre d’écouter et de 
chanter facilement sur votre musique préférée !  

 

DE 
XXL freut sich, Memphis 12ACMP3, ein aktiver Lautsprecher mit 

eingebautem MP3-Player, mit dem das Zuhören und das Mitsingen 
mit Ihrer Lieblingsmusik ganz einfach ist! 

 

IT 
XXL è orgogliosa di presentare Memphis 12ACMP3, cassa attiva con 

lettore MP3 incorporato, per consentirvi facilmente di ascoltare e 
cantare sulla vostra musica preferita! 

 
 

 Frequency 
response 

Max 
SPL 

Watts 
 

LF driver - 
voice coil 

HF 
driver  

Dimensions (in 
mm. - WxDxH) 

Weight 
(in Kg.) 

MEMPHIS 12ACMP3 50Hz-18KHz 115dB 140 1x12” – 2” 1x1.35” 710x390x655 24 



 

 Rear panel controls 
 
 

MP3 
CONTROL 
DIGITAL 
DISPLAY 

It displays Songs info 

MP3 PLAYER 
CONTROL 
keys 
 
 

Play - 
Stop – Repeat - Fast 

Rewind - Fast Forward 

U-DISK IN 
port 
 

To connect your USB key 

MP3 
ON/OFF 
switch 

Switch to activate the MP3 
player section 

U-DISK 
Input LEVEL 

Independent input level 

MIC INPUT 
sockets 

XLR & ¼” sockets 

MIC INPUT 
LEVEL 

Independent input level 

RCA LINE 
INPUT 
 
 

To connect a line stereo 
unbalanced source 

XLR LINE 
INPUT 
 
 
 

To connect a line mono 
balanced source 

LINE INPUT 
LEVEL 

Independent input level 

VOLUME  
 

Master Volume 

LINE OUT  
 
 

Master signal XLR & ¼” 
output sockets 

TREBLE  
 

Treble master level 

BASS  
 

Bass master level 

CLIP LED 
 

Clip indicator 

POWER LED 
 

Power indicator  

115V/230V 
selector 

Mains power selector 

POWER 
switch 

Switch to turn ON/OFF the 
mains power 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Power 
socket 

Standard IEC receptacle 



Controles del 
tablero 

posterior 

Contrôles sur la 
face arrière 

Regler auf der 
Rückseite 

Controlli del 
pannello 

posteriore 

 

Mostrar info en 
los pasajes 

Donne des 
informations 

sur les 
morceaux 

Zeigt Infos z.d. 
Musikstücken 

Mostra info sui 
brani 

MP3 
CONTROL 
DIGITAL 
DISPLAY 

Reproducir - 
Stop – Repetir – 
atrás rápido – 

Adelante rápido 

Reproduit - 
Arrête – Répète 
– Retour rapide 
– Avance rapide 

Wiedergabe – 
Stop – 

Wiederholen – 
Rückwärtslauf – 

Vorwärtslauf 

Riproduce - 
Stop – Ripete – 

Indietro veloce – 
Avanti veloce 

MP3 PLAYER 
CONTROL 
keys 

Puerta para 
conectar la llave 

USB 

Port pour 
brancher la clé 

USB 

Porte für den 
USB-Stick 

Porta per 
collegare la 
chiave USB 

U-DISK IN port 

Para activar la 
sección lector 

MP3 

Pour activer la 
section lecteur 

MP3 

MP3-Player-
Bereich 

einschalten 

Per attivare la 
sezione lettore 

MP3 

MP3 ON/OFF 
sw. 

Nivel de entrada 
in-dependiente 

Niveau d’entrée 
indépendant 

Unabhängiger 
Eingangs-Level 

Livello d’ingresso 
indipendente 

U-DISK Input 
LEVEL 

Enchufes  XLR y 
jack de 6,3mm.  

Prises XLR et 
jack de 6,3mm.  

6,3 mm XLR u. 
Jack-Buchsen 

Prese XLR e jack 
da 6,3mm. 

MIC INPUT 
sockets 

Nivel de entrada 
in-dependiente 

Niveau d’entrée 
indépendant 

Unabhängiger 
Eingangs-Level 

Livello d’ingresso 
indipendente 

MIC INPUT 
LEVEL 

Para conectar 
una fuente línea 

estéreo 
desbalanceada 

Pour brancher 
une source 

stéréo de niveau 
ligne 

asymétrique 

Zum Anschluss 
einer 

unsymmetr. 
Stereo-Line-

Quelle 

Per collegare una 
sorgente linea 

stereo sbilanciata 

RCA LINE 
INPUT 

Para conectar 
una fuente línea 

mono 
balanceada 

Pour brancher 
une source 

mono de niveau 
ligne 

symétrique 

Zum Anschluss 
einer symmetr. 

Mono-Line-
Quelle 

Per collegare una 
sorgente linea 

mono bilanciata 

XLR LINE 
INPUT 

Nivel de entrada 
in-dependiente 

Niveau d’entrée 
indépendant 

Unabhängiger 
Eingangs-Level 

Livello d’ingresso 
indipendente 

LINE INPUT 
LEVEL 

Volumen 
general 

Volume général Master-
Lautstärke 

Volume generale VOLUME  

Enchufes  XLR y 
jack de 6,3mm. 
de salida Máster 

Prises XLR et 
jack de 6,3mm. 
de sortie Master 

6,3 mm XLR u. 
Jack-Buchsen 

Master-Ausgang 

Prese XLR e jack 
da 6,3mm. di 
uscita Master 

LINE OUT  

Nivel máster 
altos 

Niveau Master 
Aiguës 

Treble-Master-
Level 

Livello master alti TREBLE  

Nivel máster 
bajos 

Niveau Master 
Basses 

Bass-Master-
Level 

Livello master 
bassi 

BASS  

Indicador de 
clip 

Indicateur de 
Clip 

Übersteuer-
ungsanzeige 

Led di clip CLIP LED 

Indicador de 
encendido 

Indicateur d’ 
alimentation 

Power-Anzeige Indicatore di 
accensione 

POWER LED 

Selector de 
tensión 

Sélecteur de 
tension 

Spannungs-
wähler 

Selettore per la 
tensione  

115V/230V  
select 

Interruptor de 
encendido 

Interrupteur d’ 
alimentation 

Ein/Ausschalter Interruttore di 
accensione 

POWER switch 

Toma de 
corriente IEC 

Prise de courant 
IEC 

IEC-
Netzanschluss 

Presa IEC Power socket 



EN 
Your USB key will be immediately recognized and you just need to use the 5 
“Control” keys to choose the desired song! Desiring more SPL, please use the 
LINK OUT connectors to connect one or more Memphis 12AC speaker, in this 
way you’re sure to maintain the same high quality of your main Memphis 
12ACMP3 speaker! 
 

ES 
Su llave USB será inmediatamente reconocida, debería solo usar los 5 botones 
de “Control” para seleccionar el pasaje que desea. Si se desea mayor presión 
sonora (SPL), use los conectores LINK OUT para conectar uno o varios bafles 
Memphis 12AC, de este modo mantendrá la misma alta calidad de su bafle 
principal Memphis 12ACMP3. 
 

FR 
Votre clé USB sera immédiatement reconnue, vous devrez uniquement utiliser 
les 5 touches de « Control » pour choisir le morceau que vous désirez ! Pour 
une plus grande pression sonore (SPL), utilisez les connecteurs LINK OUT pour 
brancher une ou plusieurs enceintes Memphis 12AC, de cette façon vous 
aurez la même qualité élevée que votre enceinte principale Memphis 
12ACMP3! 
 

DE 
Ihr USB-Stick wird sofort erkannt und Sie müssen nur die 5 “Control”-Tasten 
verwenden, um das gewünschte Lied zu hören! Falls Sie mehr Schalldruck 
wollen, verwenden Sie die LINK-OUT Buchsen, um einen oder mehrere 
Memphis 12AC Lautsprecher anzuschließen. Auf diese Weise liefern alle 
Lautsprecher die gleiche, hochwertige Qualität Ihres Memphis 12ACMP3 
Haupt-Lautsprechers! 
 

IT 
La vostra chiave USB sarà immediatamente riconosciuta, dovrete solo usare i 5 
tasti di “Control” per scegliere il brano che desiderate! Volendo maggiore 
pressione sonora (SPL), usate i connettori LINK OUT per collegare una o più 
casse Memphis 12AC, in questo modo manterrete la stessa alta qualità della 
vostra cassa principale Memphis 12ACMP3! 
 

Disclaimer – We reserve the right to modify products aspect and 
specifications at any time, without notice. 

 

In-depth – please refer www.xxlxinside.com for any further detail you may 
need 

 

Servicing – please refer to your XXL Dealer for your country rules about 
servicing  

 

©XXL 2009– All rights reserved. Any not-approved copy and use, even partial, 
of this instruction manual and its texts, it’s forbidden. 

 
Carisch SPA - Via Lampedusa, 13 - I-20141 Milano – Italy   

www.xxlinside.com info@xxlinside.com 


